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Kajka umiera jako Mazur, zarazem jako Polak

Streszczenie: Michat Kajka ur. w 1858 r., uczeszczat do szkoty ludowej w potowie polskiej, w potowie
niemieckiej. Zaczat pisa¢ wiersze od 1884 r. zawsze po polsku. Poczgtkowo czut sie Mazurem — Prusa-
kiem, ale do petnej polskiej $wiadomosci narodowej doszedt w 1918 r. Tymczasem Jerzy tapo z Wego-
rzewa stwierdzit (2018), ze chociaz kochat jezyk polski, a zwtaszcza gware mazurska, nie utozsamiat sie
w peti z narodem polskim. Jednak badania naukowe wykazaty, ze od 1918 r. do $mierci w 1940 r. czut

sie Polakiem. Nawet, gdy Polska przegrata wojne w 1939 r,, pozostat Mazurem-Polakiem.

Stowa kluczowe: Michat Kajka (1858-1940), Mazury, przemiany narodowe, mazurski Prusak, mazurski
Polak

Zarysowanie problemu

W 2018 r. pracownik Muzeum Kultury Ludowej w Wegorzewie, dr Jerzy Lapo, opu-
blikowat w pracy zbiorowej obszerny artykut o mazurskim poecie z Ogrodkal.

Dotychczas najwigcej uwagi poswigcano jego narodowo-politycznym przemianom.
Jako symbol mazurskiej polskosci ukazywata go w okresie migdzywojennym i pdzniej
redaktorka Emilia Sukertowa-Biedrawina, a po roku 1945 dr Wtadystaw Gebik. Dzigki
jego zaangazowaniu Kajka stat si¢ wlasnoscig — by powiedzie¢ z pewng przesada — calej
Polski, zwtaszcza od obchodow stuletniej rocznicy urodzin (1858—1958).

Jednakze w tymze roku jubileuszowym doszedt do glosu inny poglad o Kajce. Ja-
nusz Jasinski wraz z Tadeuszem Orackim, woéwczas mtodzi pracownicy nauki, w oparciu
o nowe zrodta udowodnili, ze Kajka od etnicznej polsko$ci, od polsko-mazurskiej kultury
i od pruskiego patriotyzmu przeszedt dtuga droge, zanim w 1918 r. zaczat si¢ utozsamiaé

'J. Lapo, Michal Kayka (Kajka) — Mazur z krwi i kosci, w: Oblicza polskosci. Warmia, Mazury i Powisle
w obliczu niepodleglej Polski, pod red. J. Kietbika, O$rodek Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego,
Olsztyn 2018, s. 171-199.
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nie tylko z polskim narodem, ale i z polska panstwowoscia, co udowodnit stowem i czy-
nem w latach 1918-19202.

Tymczasem profesor Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, Zbigniew Chojnow-
ski, uznat, Ze poeta nie czut si¢ ani Niemcem, ani Polakiem, a tylko Mazurem?. Wta$nie
ten punkt widzenia przyjat dr Lapo, co mocno podkreslit w podsumowaniu artykuhu:

Michat Kajka, gleboko wierzacy luteranin, piewca jezyka i kultury polskiej, doskonaly ob-
serwator oddajacy pigkno Mazur poezja, a jednoczesnie twardo i1 konsekwentnie bronigcy swoich
pogladéw kulturowo-spolecznych rymem i proza, umiejacy rozbawié towarzystwo, ale czgsciej
zadumany... to Mazur z krwi 1 kosci. Mazur ,,zatrzymany” w epoce przednarodowej, kiedy pytano
nie kim jestes, ale komu stuzysz? Mazur zakochany w polskosci kulturowej i historii ,,szczepu
polskiego”. Niemcy nie mieli watpliwosci: to Polak! Ale czy Michat Kajka umierat z poczuciem,

ze jest Polakiem. Polsko$¢ niejedno ma imig*.

Ostatnie pytanie ma charakter retoryczny, autor nie ma watpliwosci: nie czut si¢ Po-
lakiem. Przypis do mojej pracy o Kajce niejako obliguje mnie do zabrania gtosu. Chcial-
bym zatem spojrze¢ na problem z kilku punktéw widzenia.

I. Kajka w oczach Niemcow

Wtadze wschodniopruskie dostrzegly polsko$¢ drobnego rolnika z Ogrodka juz
u schytku XIX w., gdy zostal cztonkiem Zwigzku Wyborczego Mazurskiej Partii Ludo-
wej. Niemcy podzielili Mazurow zwigzanych z Mazurska Partia Ludowa na trzy katego-
rie: Polacy, prawdziwi Polacy, zawzigci Polacy. Kajka otrzymal najwyzsza oceng: ,,cha-
tupnik” (Kéthner), dwie morgi w Ogrédku, troje dzieci, bez stuzby, nie nalezy do zadnego
stowarzyszenia politycznego, nie uczestniczyl w wyborach, abonuje gazete [,,Gazete Lu-
dowa”], zawzigty Polak” [podkr. —J. J.]. Przypuszczalnie ostatnig uwage wpisano
z powodu prenumeraty czasopisma’ oraz zachecania do jego czytania.

W 1907 r. grupa Wielkopolan zainteresowana ruchem polskim na Mazurach spotka-
ta si¢ w Szczytnie z dziataczami Mazurskiej Partii Ludowej, wsrod nich z Bogumitem

2 M. Kajka, Zebralem snop plonu... .Wybor utworéw w setng rocznicg poety, opracowali i wstepem
poprzedzili J. Jasinski i T. Oracki, Warszawa 1958; J. Jasinski, Rozwdj sSwiadomosci narodowej Michata Kajki,
Komunikaty Mazursko-Warminskie (dalej KMW), 1958, nr 3, s. 197-210.

3 M. Kajka, Maly kancjonal mazurski i piesni ucieszne, opracowanie filologiczne i wstep Z. Chojnowski,
Olsztyn 2008, tam: Rozmowa Leszka Oswigcimskiego ze Zbigniewem Chojnowskim o Michale Kajce, s. 417—
—424; zob. tez biogram Kajki piora Z. Chojnowskiego, w: Mazury. Stownik stronniczy ilustrowany, pod red.
W. Mierzwy, Dabrowno 2008, s. 65-66.

4 J. Lapo, op. cit., s. 199.

5 Archiwum Panstwowe w Olsztynie, Naczelne Prezydium, sygn. IV 540, pismo rejencji gabinskiej
z 5111898 r.; E. Sukertowa-Biedrawina, T. Grygier, Walka o spoleczne i narodowe wyzwolenie ludnosci Warmii
i Mazur, Olsztyn 1956, s. 60.



Kajka umiera jako Mazur, zarazem jako Polak 179

Labuszem, Michatem Kajka i innymi. O Kajce niemiecki szpicel Hermann Falkenberg
raportowal: ,,Michal Kajka z Ogrodka, pow. elcki, uwaza si¢ go za poete, ktory przy
roznych okazjach wreczat nam swoje utwory”. Innym razem nazwat go ,,zdolnym poetg”
(tiichtiger Dichter)®. Stusznie zatem Niemcy widzieli w nim Polaka, skoro wraz z przed-
stawicielami ruchu polskiego na Mazurach spotykat si¢ z wielkopolskimi rodakami.

W czasie plebiscytu byt juz dla sporej czes$ci zgermanizowanej lokalnej spoteczno-
$ci zdrajca. Za§ w roku 1931, gdy zamierzal uda¢ si¢ z grupa Mazuréw, nalezacych do
Zwiazku Towarzystw Mtodziezy w Prusach Wschodnich, do Polski, nie otrzymat pasz-
portu, na co skarzyt sie redaktorce Emilii Sukertowej-Biedrawinie’, natomiast inni Ma-
zurzy pojechali bez przeszkaod.

Od potowy lat trzydziestych inwigilacja jego domostwa, a zarazem szykany stoso-
wane wobec rodziny zdecydowanie si¢ zaostrzyly. Bund Deutscher Osten w Etku z ulga
raportowal w 1936 r., ze niejaki Gustaw Mischnikowski, syn Polki, dobrze moéwiacy po
polsku, nie odwiedza Kajki®. Tegoz roku ostrzezono Kajke, ze jesli nadal bedzie druko-
wat swoje teksty w szczycienskim ,,Mazurze” i beda go odwiedza¢ Polacy, jak na przy-
ktad Walenty Habandt, nie otrzyma ,,zadnej roboty™.

Zgota inaczej spojrzal na Kajke przed blisko 20 laty Andreas Kossert, mtody Niemiec
pochodzenia mazurskiego. Bynajmniej nie widziat w nim Niemca, a tylko pruskiego Ma-
zura, co czgsciowo jest stuszne, bo pruskim Mazurem i jednoczes$nie czut si¢ etnicznym
Polakiem tylko do momentu upadku Cesarstwa Niemieckiego i jednoczesnego odrodzenia
Polski. Udziat Kajki w plebiscycie — uwaza Kossert — byt jedynie chwilowa zmiang jego
pogladow!?. Tymczasem w ogéle nie wzigt pod uwage zycia Kajki w latach 1921-1940,
kiedy to pozostat wierny Polsce, takze po jej klesce w 1939 r.; nigdy po roku 1918 — moc-
no podkreslam — nie uwazat si¢ za pruskiego patriote. Wprawdzie czytal nadal antypolski
,,Kalendarz Krélewsko-Pruski Ewangielicki” (redagowany przez superintendenta Paula
Hensla), a to gwoli ciekawosci, gdyz w gruncie rzeczy glosit, ze kalendarz ,,oghupia w dal-
szym ciggu lud mazurski”, w ogdle oficjalnie twierdzil, Ze jest to wydawnictwo ,,gadzi-
nowe”!!, Wyrazenie ,,gadzinowe” przejat od Polakow. Tak wigc zgadzam sie z doktorem
Lapo, ze Niemcy, oprocz Kosserta, widzieli w Kajce Polaka, i to niemal przez pot wieku.

¢ Archiwum Panstwowe w Poznaniu, Prezydium Policji, sygn. (dawna), 2795, H. Falkenberg z 14V 1907,
J. Jasinski, Wycieczka Wielkopolan na Mazury w 1907 r., ,Warmia i Mazury”, 1971, nr 5, s. 13—14, 28.

7 ,,Gazeta Mazurska”, 1931, nr 18.

8 O$rodek Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego, Zbiory Specjalne, BDO, sygn. 725/1/50,
BDO w Etkuz27 X 1936 1.

9 W. Wrzesinski, Ruch polski na Warmii, Mazurach i Powislu w latach 1920-1939, Olsztyn 1975,
wyd. 2, 5. 266-267.

10°A. Kossert, Preussen. Deutsche oder Polen? Die Masuren im Spannugsfeld des ethnischen
Nationalismus 1870-1956, Wiesbaden 2001, s. 153; idem, Mazury. Zapomniane potudnie Prus Wschodnich,
przetozyta B. Ostrowska, Warszawa 2004, s.186.

1 Mazurski Przyjaciel Ludu”, 1927, nr 8.
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Il. Mazurzy o Michale Kajce

Anna Rafalska urodzita si¢ w Ogrodku okoto 1880 r., znata poete przynajmniej od
10-go roku zycia, a moze wczesniej. Recytowata w 1953 r. jego krétkie wierszyki, kto-
rych nie ma w zadnym drukowanym zbiorze poety. Oto jeden z nich:

Wzionem kose i $miele

Dzi$ posieke parcele.

Wzionem kose na plecy

Niech si¢ chordb zabecy!?

Natomiast drugi zapamigtany przez nig tekst Kajki jest obecnie powszechnie znany:
Podnies si¢ ludu

Z katuzy brudu

Choc¢ terror wciaz nas bije

Tworzmy organizacje'3.

Fragment ten pochodzi z wiersza Do braci rodakow wydrukowanego w ,,Kalendarzu
dla Mazuréw” na rok 1933. Moze Kajka wypozyczyt go Rafalskiej, moze podarowat.
Faktem jest, ze powyzsze kalendarze dyskretnie kolportowat wspoétpracujac z olsztyn-
skim konsulem Jozefem Gieburowskim. Konsul wystat do Etku 50 egzemplarzy, a do
redakcji ,,Mazura” w Szczytnie 3004,

Dziennikarka Zofia Dudzinska w nastepujacy sposob oddata, po dlugiej rozmowie,
opini¢ Rafalskiej o poecie:

Dobry sasiad, wierny przyjaciel, niezwykle zdolny czlowiek — poeta. Takim jest w oczach
dwudziestoletniej Anny Rafalskiej. Ale z biegiem lat wyrasta nowy Kajka. Rafalska ma 4 hekta-
rowe gospodarstwo. Michat Kajka chodzi ,,za robota”. Minat Bismarck, przyszedt Hitler. Kajka
,Juz nie $piewa wesotych piosenek”. Anna Rafalska i mlodziez mazurska coraz ciszej mowia po
polsku na ulicach. Po niemiecku ucza si¢ dzieci w szkole, po niemiecku mowi pastor w zborze [...].
Michat Kajka pisze w dalszym ciggu swe wiersze, ale brzmia one juz inaczej, coraz mniej w nich
akcentow wesotych, humorystycznych, a brzmi wezwanie do walki [...]. Codziennie wieczo-
rem w chacie Kajki gromadzi¢ si¢ beda sasiedzi: De¢bowscy, Dabrowscy, Naporowie, Kulikowie.

Ale nie dla gadki, nie dla rozrywki. Wyciagnat Kajka ksiazke Pana Tadeusza, Latarnika, a byta

12 Kajka w innym wierszu thumaczy, ze ,,zabecy” jest to pobudka bydta do ,,gizdzienia” [od gzi¢ si¢].

13 7. Dudzinska, Takim jest w oczach Anny Rafalskiej, ,,Swiat i My” (dodatek ,,Glosu Olsztyfiskiego™),
1952, nr 40.

14, Jasinski, Z dziatalnosci Emilii Sukertowej-Biedrawiny, KMW, 1971, nr 2-3, s. 209.
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ich petna polica [gwar. — potka]. Mijaja lata, a Kajka nie ustaje w swej tworczosci. Czas bieli mu
skronie szronem, coraz wigcej zmarszczek cisnie si¢ na twarz. Chodzi jak zwykle na murarke czy
ciesielke, bo w chacie jest duzo geb do wyzywienia. A czgsto przy ktadzeniu ,,wierzchu” cisng si¢
mu gwattowne stowa. Sieduje wtedy na uboczu i skrobie je na gtadkiej desce. A potem wieczorem

przenosi je na papier. Diugo w nocy pali si¢ mata naftowa lampka'>.

W sumie sg to bardzo wazne relacje, dotychczas niewykorzystane. Sgsiadka patrzyta
na poete przez kilka dziesigcioleci: od czasow wilhelminskich, poprzez weimarskie az
do lat nazistowskich. W jego zyciu, poczynaniach, caty czas widziata poete Polaka. Jej
prawdomownos¢ potwierdza fakt, ze w Ogrédku w 1932 r. zyl zamozny gospodarz po-
siadajgcy 42 ha ziemi — Wilhelm Napora!®, ktérego wymienita jako uczestnika spotkan
u Kajki. Tu dochodzimy do interesujgcego rodowodu Rafalskiej. Oto w 1550 r. starosta
majatku Grzegorze, pow. piski, Rafat kupit od ksigcia Albrechta 5 wtok soteckich, w kto-
rych zatozyt wies Grzegorze potozong wokot jezior Kraksztyn i Druglin'?. Wiecej niz
pewne, ze Anna Rafalska pochodzita w prostej lini od przodka Rafata.

Franciszek Milewski urodzit si¢ w 1883 r. we wsi Raczki Wielkie, pow. olecki. Jako
ciesla pracowat przez kilka lat z Kajka. W 1969 r. wspominat:

,»A toz znatem go dobrze. Byt ciesla. Razem pracowatem z nim na »wiodrze«. Chodzi-
lismy od wsi do wsi podczas wielkiej spiekoty, w jesienng szaruge.

Pamigtam, to bylo w Katrynowie koto Wislewa. Robili§my pospotu. Wtedy Michat
zaczal pisaé. Czytal nam swoje wiersze. Szurki [wyrostki] si¢ z niego wySmiewali, ale
kiedy majster powiedzial, ze ten ma teb, bo szkoly nijakiej nie ukonczyt, oni wnet zmie-
nili zdanie. Kajka zawsze byt cichy i spokojny. Nie lubit nikomu w kasz¢ dmuchac. Taki
juz byt. Kiedy$, nie pami¢tam w jakiej wiosce, nie miat otdwka. Wtenczas wynaleziono
akurat otowki chemiczne, kupilem sobie taki otéwek, by zaimponowa¢ innym. Kajka
siedzial na rusztowaniu i dumat. Miat jaka$ my$l. Zauwazylem to i podalem otowek. On
na desce gladkiej, wyheblowanej pisal linijk¢ po linijce. Wreszcie si¢ zamyslit. Koniec
oldwka wzigt do ust ... i barwnie sobie je umazat. Smiechu byto co niemiara [...]. Kajke
spotkatem jeszcze kilka razy. A ostatni raz chyba w Elku, gdzie§ w 1938 roku. Szedt bar-
dzo powoli, nieco przygarbiony — idziem Franc na piwko — powiedziat. Wypilismy wtedy
i po kielichu. Michat rozgadat si¢ na dobre. Z tej rozmowy pozostalo mi to w pamieci
zdanie: Ty doczekasz si¢ Polski, bo ja chyba to nie, ale wierzg,
ze ona wroci do nas na Mazury” '8 [podkr. —J. I.].

15 Z. Dudzinska, op. cit.

16 R. Weber, Die Landgemeinden des Grenzkreises Lyck, Hochland 1988, s. 219.

17"W. Ketrzynski, O ludnosci polskiej w Prusiech niegdys krzyzackich, wstgpem poprzedzit G. Biatunski,
Olsztyn 2009, s. 393.

18 J. Chtosta, Poeta na ,,wiérze”, ,,Stowo na Warmii i Mazurach”, 1961, nr 12.
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Musze dodaé, idac za Tadeuszem Orackim, ze Milewski ma za sobg pickna kartg
patriotyczna. Wzigty do niemieckiego wojska w 1914 r., przedart si¢ do Francji, gdzie
wstapit do armii generata Hallera. Wrocit do Polski, zapisat si¢ do Mazurskiego Zwiazku
Ludowego zatozonego przez Fryderyka Leyka (1919). W czasie plebiscytu kierowat ob-
wodem sktadajacym sig¢ z trzech parafii: Kalinowo, Borzymy i Pisanica. Byt szykanowa-
ny przez BDO; do 1939 r. mieszkat w Kalinowie, dzi¢ki czemu mogt si¢ tatwo spotykac
z Kajka. Byl wiec kolejng osoba, ktora widziata w nim Polaka!®.

Cenne sa tez opowiesci o Kajce Augusta Druby z Rozynska. Jego przodek Da-
niel Druba prenumerowat w 1842 r. ,,Przyjaciela Ludu Leckiego” wspodtredagowanego
przez Gustawa Gizewiusza?®. August urodzit si¢ u schytku XIX w. W 1968 r. mowit
o Kajce:

On stawiat u mego ojca chlew, a ja mu pomagalem przy pracy. Duzo nie rozmawiat przy
pracy, mowit tylko co mu podaé czy przynies¢ — kielnie, gling, deski itd. Pracowal 10 godzin.
Przychodzit do naszego mieszkania na obiad. Nim zabrat si¢ do jedzenia, zawsze modlit si¢. Wie-
czorem po pracy i kolacji, siadatem z nim do t6dki i ptyneliSmy jeziorem Druglin do Zawalnego
Rogu, potwyspu, tam Kajka wysiadal i szedt do Ogrodka. Ptynac todzia Kajka przystuchiwat sig,
jak ,,mowi przyroda”. Pamigtam, jak raz powiedzial do mnie ,,styszysz jak ten stowik po polsku
$piewa, styszysz” [...]. To byly ciezkie czasy dla Mazuréw. Zandarm niemiecki, gdy zobaczyt
w domu Mazura polska Bibli¢, mowit, Ze to jest niedozwolona propaganda. W czasie plebiscytu
Niemcy organizowali zebrania, podczas ktorych wyglaszali w jezyku polskim przemdwienia,

aby nie glosowac za Polskg?!.

Druba i syn poety byli honorowymi gos¢mi w czasie otwarcia Muzeum Regionalne-
go Michata Kajki w Ogrodku w 1968 r.

Na gltowne uroczystosci jubileuszowe zostal zaproszony dawny mieszkaniec Ogrod-
ka Gustaw Penski urodzony w 1871 r., doskonale pamigtajacy Kajke, ktory mu zbudo-
wat dom i budynki gospodarskie. W 1958 r. ich wlascicielem byl osiedleniec Jarosze-
wicz. Mowit Penski: ,,Niech on dobrze pilnuje chaty i ja szanuje, bo budowat jag Michat
Kajka™?2. Dodajmy, ze Kajka utozy? o sgsiedzie wiersz pt. U pana Penskiego, dotychczas
nie drukowany.

19 T. Oracki, op. cit., s. 217. — BDO dopytywat si¢ w 1937 1., czy ,,polski agitator Quella” odwiedzit
Milewskiego mieszkajacego wowczas w Marcinowie, pow. etcki.

20 Przyjaciel Ludu Lecki (elcki). Rocznik 1842 i 1844 wraz z , Przydatkiem”, wstep i opracowanie
G. Jasinski, Ostroda 2010, s. 97.

2L ). H., Tam, gdzie zyl i pracowal Michatl Kajka, ,,Stowo na Warmii i Mazurach”, 1968, nr 32;
zob. J. Kawecki, Zawitajcie do Rozynska, ,,Stowo na Warmii i Mazurach”, 1971, nr 1.

2 Kajkowe uroczystosci w Ogrédku i Etku, ,,Stowo Powszechne”, 1958, nr 41.
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Leciwa Anna Strupko [recte Strupek] pamigtala poete, gdy chodzit zamyslony i cza-
sami znajomych ludzi nie poznawat. Zagadnigty rzucat powiedzonko krotkie i dowcip-
ne ,,Kajka nie gada, bo pie$ni uktada”. Rowniez jej przodek gospodarz Jakub Strupek
z Ogrodka abonowat Gizewiuszowego ,,Przyjaciela Ludu Leckiego™?3.

W 1969 r. mtody dziennikarz ,,Glosu Olsztynskiego” Erwin Kruk przeprowadzit wy-
wiad z grupg Mazuréw, w swoim czasie dziataczy ruchu polskiego w powiecie szczy-
cienskim. Kajka, jak wynika z ich wspomnien, spotkat si¢ z nimi w 1927 r. w Burdagu
i Matszewie?*; byt wsrdd nich Franciszek Koztowski. Jego polskg $wiadomo$¢ narodowa
wykazal Tadeusz Oracki?>. W Malszewie poete goscil Olszewski. Kajka wszedzie byt
przyjmowany z duza estyma jako Mazur zastuzony dla sprawy polskiej, jako ich nauczy-
ciel, mentor.

Duza rolg w ruchu polskim na Mazurach odgrywat Walenty Habandt, Mazur z powia-
tu ostrodzkiego. Aktywnie dziatal w czasie plebiscytu, nalezal do Zjednoczenia Mazur-
skiego, do IV Dzielnicy Zwiazku Polakow w Niemczech, do Komisji Szkolnej Zwiazku
Polakéw w Niemczech na Okrgg Mazurski. Wlasnie w tejze organizacji wspotpracowat
z Kajka. Gdy samochdd Habandta odjezdzat z Ogrodka, natychmiast pojawiat si¢ u Kajki
przedstawiciel Bund Deutscher Osten i probowat go przepytywac o cel wizyty goscia.
Habandt zginat w 1940 r. w Stutthofie?.

Dr Lapo dostrzegt coraz wigksze wyalienowanie poety na Mazurach?’. Niewatpli-
wie, gdy porownuje si¢ okres wilhelminski z hitlerowskim, autor ma racje. Jednak Wan-
kowicz ukazal sytuacje¢ poety w krzywym zwierciadle. Kajka miat w Ogrodku catkiem
liczne grono przyjaciot Mazuréw, podobnie w Szczytnie i powiecie szczycienskim, tak-
ze bardzo dobrze czut si¢ na zgromadzeniach Polakow w hotelu ,,Concordia” (obecnie
w tym budynku miesci si¢ siedziba Instytutu Pétnocnego), o czym za chwilg.

W 1938 1. odwiedzit Kajke gos¢ spoza kordonu, z Dziatdowszczyzny, Mazur-Polak,
nauczyciel Karol Mattek?®. Natomiast Hieronim Skurpski, rOwniez mieszkaniec Dziat-
dowszczyzny, chociaz nie miat okazji osobistego zetknigcia si¢ z poeta, takze byt nim
zafascynowany. W listopadzie 1944 r. wspolnie z Karolem Maltkiem — jako przedstawi-
ciele Zwigzku Mazuréw erygowanego w czasie okupacji — rozmawiali w Lublinie z Bo-
lestawem Bierutem?®. Symbolicznym wyrazem zrozumienia dla problemu mazurskiego

2 Mtodziez Ogrodka czci pamigé Kajki, poety mazurskiego, ,,Stowo na Warmii i Mazurach”, 1953, nr 41;
Przyjaciel Ludu Lecki (elcki)..., op. cit., s. [97], (Spis czytelnikow).

24 E. Kruk, Tu, gdzie spotkali si¢ po raz pierwszy, ,,Glos Olsztynski”, 1969, nr 248.

25 T. Oracki, op. cit., s. 169.

26 Tbidem, s. 124—125.

27 J. Lapo, op. cit., s. 191.

28 K. Mattek, 80-lecie urodzin Michala Kajki, poety mazurskiego, ,Kalendarz dla Mazurow”, 1938,
s. 49-58.

2 W. Wrzesinski, Warmia i Mazury w polskiej mysli politycznej 1864—1945, Warszawa 1984, s. 414.
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ze strony tworzacych si¢ nowych wtadz bylo przyznanie Kajce w lipcu 1945 r. orderu
Polonia Restituta IV klasy. Dokument podpisal w imieniu Prezydium Krajowej Rady
Narodowej wlasnie Bolestaw Bierut®.

Niniejszy rozdzial zamykam opinig Mazura Gustawa Leydinga (juniora)3! o Michale
i Adolfie Kajkach.

Os$wiadczenie

Niniejszym oswiadczam, ze ob. Adolf Kajka, z zawodu murarz, zamieszkaty w Orzyszu, ul. Polna
nr 4, powiat piski, urodzony dnia 8. maja 1901 r. w Ogrodku, powiat etcki, syn znanego poety
mazurskiego i ciesli Michata Kajki i jego zony Wilhelminy, jest mi osobiscie znany od 1923 r.
Znana mi tez jest dzialalno$¢ ob. Adolfa Kajki rowniez z okresu plebiscytowego w 1920 r. na
rzecz Polski. Jako dorastajacy mtodzieniec wspotdziatat wowcezas z ojcem w akcji propagandowe;j,
roznosit po okolicznych wsiach pras¢ polska, kalendarze i odezwy wzywajace do glosowania za
przylaczeniem terendw etnicznie polskich do swej Macierzy. Dziatalnos$¢ ta odbywata si¢ w warun-
kach wysoce niebezpiecznych. Nad kazdym dziataczem polskim, oddajacym w samym plebiscycie
(11 VII 1920) swoj gtos za Polska lub tez podejrzanym o sympati¢ do polskosci zawista grozba
pozbawienia zycia, trwalego kalectwa lub tez spalenia zabudowan. Wtenczas trzeba byto naprawde
posiada¢ zelazny charakter i nieztomna wole do przetrwania tej tragikomedii politycznej. A taki
wlasnie charakter i taka wole posiadat ob. Adolf Kajka wraz ze swym zastuzonym ojcem i prze-
trwali.

W okresie po plebiscycie obaj Kajkowie (ojciec i syn Adolf), nie zwazajac na réznego rodzaju
dyskryminacje ze strony wladz i szowinistycznych organizacji niemieckich, jak bojkot, napady
fizyczne i grozby, w dalszym ciagu kontynuowali swoja dziatalno$¢ dla utrzymania polskosci na
terenie Mazur. Wiaczyli si¢ ofiarnie do akcji na rzecz listy polskiej w czasie roznych wybordw,
rozpowszechniali drukowane stowo polskie (prase, ksiazki, kalendarze, $piewniki, elementarze).

Warto jeszcze wspomniec, ze ob. Adolf Kajka przygarnat swego ojca do siebie i go pochowat,
gdy byl zmuszony opusci¢ swoje domostwo, gdzie mu przyshugiwalo dozywocie, wskutek przesla-
dowania ze strony drugiej synowej, ktora stata si¢ wspotwtlascicielem jego krwawo zapracowanej
spuscizny.

Ob. Adolf Kajka zyje obecnie w bardzo ngdznych warunkach, totez ze wzglgdu na jego dzia-
talnos¢ zastuguje w pelni na przyznanie mu renty specjalne;.

Powyzsze stwierdzam zgodnie z prawdg $wiadom odpowiedzialno$ci z art. 140 k. k.32

G. Leyding.

30" T. Oracki, op. cit., s. 147 (biogram Kajki). Kopia w posiadaniu autora.
31 Idem, op. cit., s. 187188 (biogram G. Leydinga, juniora).
32 TInstytut Pélnocny im. W. Ketrzynskiego, Zbiory Specjalne, sygn. R. 276.
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lll. Kajka o sobie

Artykut dr. Jerzego Lapo ukazat si¢ z okazji 100-letniej rocznicy odzyskania niepod-
leglosci. Wielka szkoda, ze autor nie wykorzystat okazji i nie przypomniat mniej znanego
utworu Kajki utozonego wtasnie w 1918 r., a zatytutowanego Polska. Brak ten obecnie
nadrabiam, tym bardziej Zze posiada istotne znaczenie dla niniejszej polemiki:

Polska
Polsko, co$ wyposazona
W pomniki tortury!
Niby cierniowa korona,

Co ttoczyta Ciebie z gory.

Ty, ktora rozdarta bytas
Na trzy czesci po tej stracie,
Lzami bolesci broczytas,

Chodzitas w zatobnej szacie!

Cos$ niewinng krwig broczyta,
Bielg si¢ Twych przodkow kosci,
Bo caryzmu moc i sita
Kruszyta Cig bez litosci!

Krew niewinna Twa si¢ lata
Ze zbrodniczej wrogow reki,
Ktora do Boga wotata,
Aby pomscil wasze meki.

Lud na Sybir byt wygnany,
Nie miat swobody, ni sity,
Zatem stryczki 1 kajdany,

Na porzadku dziennym byty!

Wzdychaliscie dniem i noca
Jak niegdys$ lud Izraela,
Aby Bog wam byt pomoca,

Zestal oswobodziciela.
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Bog rozwiazal na was wigzy.
Prysty na was wsze okowy,
Wigcej was wrdg nie ciemiezy,

Macie wlasny swoj rzad nowy.

Pan Bog sttumit okrutnikow
I ukrécit wam niewole,
Macie swoich przewodnikow,

Wigc zdajecie si¢ na ich wolg!

Zatem my, wasi sasiedzi,
Prosim, by w mito$ci hojny
Bog, ktéry na niebie siedzi,

Bronit nas od krwawej wojny!

Niechaj zatem pokdj btogi
Jak po nocy ranna zorza,
A niech wojny i pozogi

Tong gdzie$ w otchtani morza!

Jest to wlasciwie prywatny manifest Kajki, ktory swiadczy, ze autor nie tylko nalezy
do polskiej wspdlnoty narodowej z uwagi na polska mowe, pochodzenie i kulture, ale
rowniez ze wzgledu na utozsamianie si¢ z odrodzong polska panstwowoscia (chociaz
tymczasowo nie objeta Mazur). Jeszcze przed glosowaniem plebiscytowym stawiat reto-
ryczne pytania w rodzaju: ,,A czegoz zatujecie nam si¢ ztaczy¢ z naszg narodowoscia?”,
»Wlasnie dzi§ sama mys$l polaczenia sie z narodem polskim rozwesela twarze nasze”?.
Gdy zabiegatl o zwolnienie syna i innych Mazuréw z francuskiej niewoli w 1919 r., argu-
mentowal ,,ze nie sg oni Niemcami, lecz Polakami’34. Nie bylo to fatszywe, koniunktural-
ne §wiadectwo o synach; polska tozsamo$¢ narodowa udowodnili po zwolnieniu z obozu
jenieckiego w czasie plebiscytu 3. Jednak dr Lapo przypomina, ze 11 lipca 1920 r. nie
padt za Polska ani jeden glos. To prawda, ale zagadke wyjasnit w 1923 r. sam poeta. Otoz

3 Mazur”, 1920, nr 57, 58.

3 Ibidem, 1919, nr 8.

35 Wbrew Kazimierzowi Brakonieckiemu kwestionujacemu polsko$¢ Adolfa Kajki (1999), poniewaz
wyjechat do Niemiec, uwazam, ze wychowany przez ojca w duchu polskim, pozostat Polakiem do konca zycia
(J. Jasinski, Z zZycia Adolfa Kayki syna mazurskiego poety, w: Nad Baltykiem. W kregu polityki, gospodarki,
problemow narodowosciowych i spotecznych w XIX i XX wieku. Ksiega pamigtkowa poswiecona Profesorowi
Mieczystawowi Wojciechowskiemu, zbidr studidw pod red. Z. Karpusa, J. Ktaczkowa, M. Wotosa, Torun 2005,
s. 1135-1141.



Kajka umiera jako Mazur, zarazem jako Polak 187

polskie organizacje w wielu punktach plebiscytowych nie potrafity przetamac¢ przeszkod
stwarzanych przez Niemcow. Kajka pisal: ,My $§wiadkiem, ze ludno$¢ szla
do gtosowania bez cetléow [kartek], bo nie dopuszczono, aby kto
miat polski cetel dostac¢™¢ [podkr.—J. J.].

Jesli Kajka, wedtug dr Lapo, nie czut si¢ Polakiem, a tylko ,,Mazurem z krwi i ko-
$ci”, to dlaczego nie wykorzystat okazji i nie wstapit do Samopomocy Mazurskiej (1922),
ktora glosita hasto ,,Mazury dla Mazuréw”, albo do Zwigzku Mazuréw. Jego przywodcy
Kurt Obitz i Gustaw Sawicki protestowali przeciwko germanizacji, ale chcieli zachowaé
mazurska odrgbnos¢ kulturows. Oto6z Kajka patrzyt na te ruchy z boku, natomiast wiaczyt
si¢ do ruchu polskiego (nie wiem dlaczego autor rozwadnia ruch polski nazywajac go
»propolskim” (tym terminem postugiwat si¢ Andreas Kossert), jakim bylo Zjednoczenie
Mazurskie (1923). Poeta przez pewien czas petnil nawet funkcje¢ jego prezesa. To byto
autentyczne stowarzyszenie polskie, a nie pseudopolskie. Tak je widzi w klasycznej juz
dzi$ monografii Wojciech Wrzesinski®’. W 1931 r. powotano Kajke do Komisji Szkolnej
Polsko-Ewangelickiego Towarzystwa Szkolnego na Mazurach; odwiedzit wowczas pol-
skiego nauczyciela Jerzego Lanca w Piasutnie3$.

Z uwagi na swoj wiek poeta nie nalezat do Zwiazku Towarzystw Mlodziezy w Pru-
sach Wschodnich, ale wspierat go sercem, uktadat na jego cze$¢ odpowiednie wiersze,
od czasu do czasu jako honorowy go$¢ uczestniczyt w jego zebraniach lub akademiach.
W 1930 r. przypadta 100 rocznica powstania listopadowego. Towarzystwo Mtodziezy
zorganizowato wspanialg akademig, w ktorej uczestniczyli Warmiacy, Mazurzy (54 oso-
by) , wérod nich Michat Kajka (,,[...] wida¢ s¢dziwego poete mazurskiego, 70-letniego
starca Michata Kajke z Ogrodka koto Lku”). Uroczysto$¢ miata charakter patriotyczny,
czgsciowo religijny, a jednoczes$nie panstwowy. Podkreslano zarazem 10-letni jubileusz
wielkiego zwycigstwa, triumf oreza polskiego pod Warszawg (1920). Chor olsztynski
im. Feliksa Nowowiejskiego wykonat szereg polskich pie$ni, m.in. ,,Jak to na wojence
tadnie”, ,,W krwawym polu srebrne ptasze”, ,,Piesn rycerska” (Czy w radzie, czy w zwa-
dzie); recytowano Mickiewicza Smier¢ putkownika (Emilia Plater), fragmenty Nocy Li-
stopadowej Wyspianiskiego. Uroczystos¢ zakonczono piesnia ,,Boze co$ Polske”.

Redaktorka Emilia Sukertowa-Biedrawina drukowata wiersze Kajki od 1924 r. za-
réwno w ,.Kalendarzu dla Mazuréw”, jak i w ,,Gazecie Mazurskiej”. Kontakty migdzy
nig a poeta byly bardzo zywe, zawiazala si¢ migdzy nimi prawdziwa przyjazn, niestety
nigdy sie nie spotkali®®. W 1933 r. poeta dedykowat jej osobny wiersz Do Pani Emilii

36 Mazurski Przyjaciel Ludu”, 1923, nr 39.

37 W. Wrzesinski, Ruch polski na Warmii i Mazurach, passim.

38 J. Boenigk, Minely wieki a mysmy ostali, Warszawa 1957, s. 245.

39 Mazur”, 1930, nr 93.

40 E. Sukertowa-Biedrawina, Kulisy wydawnicze ,,Gazety Mazurskiej” i ,,Kalendarza dla Mazuréw”,
KMW, 1965, nr 3, s. 382-430.
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Sukertowej-Biedrawiny redaktorki ,, Kalendarza”. Chwalit bardzo wiele czasopism ma-
zurskich i polecat ich prenumeratg, ale wérdd redaktorow wyrdznit jedynie Sukertowa-
-Biedrawing:

Zwiazany weztem szacunku
Postatem cnej Pani w dzigce,
W mym serdecznym podarunku
Najszczerszej przyjazni wience
A na dowod zyczliwosci

Sle serdeczne pozdrowienia

Z mego serca uprzejmosci

Szczerej dzigkczynnosci tchnienia (fragment)

Tak pisat Mazur-Polak wdzigczny za to, ze redaktorka widzi w nim Polaka i wspo-
maga go w polsko-mazurskim pisarstwie.

Pamietajmy, ze gdy Kajka walczyt o mowe polska, to jednoczesnie literalnie walczyt
nie tylko o nia. Przyswoit sobie termin ,,hakatyzm” stosowany w calym zaborze pruskim.
Gdy $piewano w stynnej piesni Rota stowa ,,Nie damy pogrzes¢ mowy” nie miano na
mysli wyltacznie jezyka, ale i caly nardd. Tak czuli wszyscy Polacy. Przypomnijmy strajk
dzieci rozpoczety we Wrzesni w 1901 r.; chodzito tam nie tylko o jezyk i o religig, ale
w ogdle o tozsamos¢ narodowa.

Stusznie dr Lapo przypomina, ze Kajka znat polska literature dzigki Janowi Karolo-
wi Sembrzyckiemi; dodajmy, ze roéwniez dzigki Zenonowi Lewandowskiemu, ktéry za-
tozyt u niego punkt biblioteczny. Docieraly tez do niego za czasow Kazimierza Jaroszyka
ksigzki ze Lwowa wydawane przez Macierz Polska. Kajka pamigtal, ze ksiggozbior ten
nie jest przeznaczony wyltacznie dla niego. Jak relacjonowata Anna Rafalska, czytat na
glos dla mazurskich ziomkow, a syn Adolf dopowiedzial, ze czytat takze dla nich, synow.
Redaktor ,,Gazety Ludowej” Karol Bahrke ocenit:

A historyk urodzony

Zna on Polski dawne dzieje
Zna jej meki, krole, skargi
Walk dzisiejszych zna koleje.

Specjalnie przejat si¢ powstaniem styczniowym, moze wiele o nim styszal od do-
rostych, od ojca. Przez powiat elcki przemycano bron, tu chronili si¢ insurgenci przed
kozakami. W swoim ksiggozbiorze posiadal przynajmniej 4 pozycje o powstaniu
1863 r. Najbardziej zapadta w jego pamiegci Czarna ksigga Wtadystawa Czaplickiego,
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wlasnie wedlug niej utozyl dlugi wierszowany epos, ktory odnosit si¢ do okrucienstwa
i represji stosowanych przez kozakow*!. Bardzo zywo interesowal si¢ Sienkiewiczem,
w domu miat 3 jego pozycje na czele z Krzyzakami. Mato tego, w 1930 r. opublikowat
wiersz pt. Grunwald, ktory wlasciwie jest streszczeniem powiesci®?.

Dr Lapo zwraca uwage na to, ze po I wojnie Swiatowej coraz czgsciej zaczgto mowié
0 Mazurach jako o polskim szczepie. Jednak wedtug Wojciecha Wrzesinskiego opinia ta
dotyczyta ogotu Mazurdw, i nie ma zadnego dowodu, ze odnosita si¢ do Kajki*’. Poeta
postuzyt si¢ tym terminem bodajze raz, ale w jaki sposob:

Ty mazurski ludu moj
Chrobrego szczepu plemig
Czcij ojczysty jezyk twdj

I t¢ mazurska ziemie.

Wspomniatem wyzej, ze Kajka znat dobrze dzieje Polski. Kojarzenie Mazurow ze
szczepem czy plemieniem Chrobrego moze dowodzi¢, ze poeta taczyt Mazuréw z po-
czatkami polskiego panstwa. Pézniejsza emigracja do Prus Ksiazgcych nie byta dla niego
przeszkoda we wspdlnotowym pojmowaniu ich z przesztoscia Polski. Tak widziat pro-
blem w latach miedzywojennych. Tu znowu klania si¢ Rota, zresztg znana Kajce.

Polski my nardd, polski rod

Krolewski szczep Piastowy.
Czy mazurski poeta bez pelnego poczucia narodowego mogt pisac:

Wnhnet Polonia powstanie jak przed laty
Whnet beda uwolnieni Sarmaty

Wolno$ci zal$ni poranek**

Utwor ten mogt powstaé u schytku I wojny swiatowej, termin ,,Sarmaty” przyswoit
sobie z literatury polskiej.

Jednak Kajka nie idealizowat Polski. Poréwnywat wolno$¢ w $wiecie przyrody
z brakiem ,,naszej wolno$ci narodowej”, majac na mysli aktualng cigzka sytuacje Mazu-

41 Z. Chojnowski, Michat Kajka poeta mazurski, Olsztyn 1992, s. 134-156.

42 M. Kajka, Grunwald, ,Nasz Swiat”, 1930, nr 27, 28 (Dodatek do ,,Gazety Mazurskiej”).

4 W. Wrzesinski, Problemy swiadomosci narodowej ludnosci polskiej na Warmii, Mazurach i Powislu
w latach 1920-1939, KMW, 1962, nr 1, s. 107.

4 M. Kajka, Gdzie wieczna zima..., ,Postaniec Warminski”, 2003, nr 17.
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réw, ale nie tylko. Zastanawiat si¢, czy ucisk Mazuréw (,,katowanie naszych uczuc”) nie
jest ,,pokuta za grzechy naszych ojcow, za grzechy catej Polski™. Z powyzszego wywo-
du wynika, ze Mazuréow i Mazury uwazal — ponownie podkreslam — za c¢zg¢s¢ polskiego
narodu i polskiego panstwa.

Wspomniany juz dziennikarz Leon Sobocinski w 1936 r. postawil mu prowokacyjne
pytanie:

A jak myslicie ojciec, dlugo si¢ tu [tzn. na Mazurach] Polska utrzyma? A Kajka spojrzat si-
wymi oczami z pelnym zgorzknieniem, ze takie maloduszne stowa polskie z polskich ust wyjs¢
moga i odpalit z takim przekonaniem, ktoére mnie dzi$ po dziesi¢ciu latach zdumiewa, a ktore wten-
czas brzmiaty sztucznym proroctwem: ,,Co tez méwicie? Polska si¢ tu poszerzy [podkr.

—J. 1.]. Zbrodnie niemieckie kiedy$ muszg by¢ pokarane, chyba Boga nie bytoby na niebie*.

Sobocinski pytat o Polske ,,tu”, czyli na Mazurach i otrzymat odpowiedz adekwatna
do pytania. Mazury stang si¢ czes$cig panstwa polskiego. Powyzsze §wiadectwo Mazura-
-Polaka jest kolejnym dowodem, Ze panstwo polskie jest jego panstwem, chociaz Mazury
nadal znajduja si¢ poza granicami Polski.

Az prosza si¢ o przypomnienie cytowane juz stowa plebiscytowca Franciszka Mi-
lewskiego, Kajka w ostatnich latach przed II wojna $wiatowa powiedziat: ,, Ty doczekasz
si¢ Franz Polski, bo ja chyba to nie, ale wierzg, ze ona wroci na Mazury”.

Najbardziej znana jest wypowiedz Kajki, zanotowana przez syna Adolfa po klgsce
wrzesniowej w 1939 r. Gdy Niemcy pytali go z wyrazng Schadenfreude, co z Polska, od-
powiedziat z pozornym spokojem: ,,Jeszcze nie koniec wojny”. Syn dodat swoj komen-
tarz: ,,Jego serce jednak bolato, lecz wiara na pewno widziala switanie zorzy porannej
dla Polski”. Sa to stowa malomoéwnego s¢dziwego cztowieka (Kajki seniora), w ktérych
dostrzega si¢ cichy smutek, wigcej, prawdziwe udrgczenie, tagodzone ufnoscia w Boza
sprawiedliwo$¢?’,

Natomiast catkowicie przeszly bez echa wspomnienia o Kajce polskiego robot-
nika przymusowego Czestawa Malborskiego z Grajewa, pracujacego w 1940 r. wraz
z cala grupa Polakow w Ogrodku. Nazwat on wie$ Kalgendorf, co przemawia za wia-
rygodnoscig jego relacji. Chodzi o to, ze przemianowanie nazwy nastgpito niedawno,
bo w 1938 r., postugiwaly si¢ nig oczywiscie wladze hitlerowskie, odpowiedni napis
umieszczono na wiejskiej tablicy. Oto tekst Malborskiego:

4 M. Kajka, Zebratem snop plonu..., s. 370.

46 L. Sobocifiski, Na gruzach Smetka, Warszawa 1947, s. 46.

47 Instytut Pétnocny im. Wojciecha Ketrzynskiego, Zbiory Specjalne, sygn. PTH R 36. Adolf Kajka,
Krotkie urywki z Zycia poety mazurskiego Michata Kajki. Jest to rgkopis najprawdopodobniej kilkunastoletniej
corki Katarzyny, podpisany przez ojca.
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Robotnicy, poniewaz pochodzili niemal wszyscy z jednej miejscowosci, mowili do siebie po
polsku. Zajgci praca nie spostrzegli jak koto nich stanat starzec, przygladat si¢ im z bliska, kiedy
przerwali prace — obejrzat si¢ poza siebie i odezwat si¢ do nich pierwszy: ,,Jo jestem Kajka” — pod-
szedt do najblizszych robotnikow, przywital si¢ z nimi. Z kilkuosobowej grupy niestety nikt nie
styszal o poecie mazurskim, ktory ,,sam wsrdd obcego jezyka, bez wszelkich ozywczych zachgtow,
mocg jedynie mitosci powotania swego strzegt mowy ojczystej i wzbogacil swoja ludowa twor-
czos¢”.

Kilku wygtodniatych robotnikow, stojacych najblizej Kajki, chetnie skorzystato z zaprosin
goscinnego rodaka i weszto od strony obejscia do domu, zarostego dzikim winem. Kajka sam pehnit
honory gospodarza. Rozpalit ogien pod ptyta, podgrzal garnek z kawa, wyjat z kredensu bochen
chleba, ukroit kilka skib, posmarowat je mastem, obtozy! pajdy chleba wedlina, utozyt je na talerzu

i rozpoczela si¢ uczta w kajkowym domu!

Goscie jedli i coraz to spogladali na okna, czy ktoremus z Niemcow nie przyjdzie ochota prze-
rwac te biesiade. W izbie bylo bardzo czysto. Przy $cianie stat utozony stos ksiazek polskich, dru-
kowanych szryftem gotyckim. Wsrdd nich byty tez wiersze pisane reka ciesli mazurskiego. Skarzyt
si¢ starzec, natchniony poeta ludowy Mazur, Ze nie otrzymuje czasopism polskich z Olsztyna[!].

My wszyscy tesknimy za Polska [podkr. —J. J.] méwit przyciszonym glosem,
ale teraz jak Hitler tu si¢ panoszy ...A potem mowit o swoim zdrowiu, ze juz niedomaga, ze jesz-
cze probuje murarki i ciesielki, ale sit juz brakuje. Kiedy goscie wypili kawe i zjedli chleba z ma-
stem i wedlina, Kajka kazdemu wreczyt zawinigta w papier kanapke i powiedzial: jak bedzieta tu
w Ogrodku i bedzieta gtodni, to przyjdzcie do mojej izby. Potem sam wyszedt z izby, obejrzat si¢

dookota, wskazal na podworze i powiedzial: No, tera mozecie wraca¢ juz do roboty*®.

Warto zwroci¢ uwage na to, ze Kajka méwit nie tylko o sobie, konstatowal, ze wszy-
scy tesknig za Polska. Oczywiscie byla to wyrazna przesada, moze miat na mysli t¢ grupe
Mazuréw-Polakow, ktora nie zerwala z nim kontaktéw do konca zycia. Malborski po
roku 1945 mieszkat w Etku, stad mogt si¢ odwotywacé do $§wiezej pamigci z 1940 r., przy
czym nie ukrywat przed czytelnikami, ze sporo dowiedziatl si¢ o poecie w latach powo-
jennych.

IV. Polacy spoza Prus Wschodnich o Kajce (od 1918 roku)

Bodajze pierwsza liczaca si¢ osobowoscia, ktéra dostrzegta w Kajce Polaka
po 1918 r. byt generalny superintendent w Warszawie Juliusz Bursche. O roli Sukerto-
wej-Biedrawiny dwa zdania juz skreslitem. Dodam, ze podobnie jak Bursche zaintere-
sowala si¢ Mazurami w czasie plebiscytu, nalezata do zarzadu warszawskiego Komitetu

48 F. Borowski, Spotkanie z Kajkg, ,,Stowo na Warmii i Mazurach”, 1967, nr 22.
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Mazurskiego®. To glownie ona w catym pietnastoleciu (1924-1939) konsekwentnie
upowszechniata problematyke mazurska, chociaz nie zdotata zainteresowac¢ nig gtow-
nego nurtu kulturalnej polskiej polityki zagranicznej. Uczynit to dopiero Melchior
Wankowicz stynnym reportazem Na tropach Smetka. Ale zanim si¢ wybrat w 1935 r.
do Prus Wschodnich, Emilia Sukertowa-Biedrawina udzielita mu doktadnych infor-
macji o Mazurach, a specjalnie o Kajce. Jego ksigga Na tropach Smetka, jak obliczyt
Tadeusz Oracki, doczekata si¢ w latach 1936—-1939 az 10 wydan®. Na temat jej popu-
larnosci przytocze tylko kilka przyktadow. Odwotuje si¢ tez do wtasnych wspomnien.
Moj ojciec, z wyksztatcenia muzyk, ktory specjalnie nie interesowat si¢ Warmig i Ma-
zurami, jednak w ostatnich latach przed wybuchem II wojny §wiatowej kupit ksiazke
Wankowicza w odleglym Zamosciu. Nie twierdzg, ze akurat zapamigtat, kim byt Kajka.
Podobnie nie styszeli o nim robotnicy spod Grajewa. Niemniej mozna sadzié, ze tysigce
0s0b w Polsce zainteresowalo si¢ sprawami Prus Wschodnich, Mazurami, zwlaszcza
w ostatnich latach przed wybuchem II wojny $wiatowej. Przyktadem najnowszej ge-
neracji, ktory zajat si¢ Mazurami pod wptywem Smetka, jest warszawiak, Wtadystaw
Chojnacki’!.

Poete zaczeli nawiedza¢ dziennikarze z Polski, rowniez z 11l Rzeszy, jak wspomnia-
ny juz Leon Sobocinski, a z Opola student Wojciech Wawrzyczek>?, przypuszczalnie
réwniez za sprawg lektury Smetka. Z tego samego powodu odwiedzit poete harcmistrz
Aleksander Kaminski, z czasu okupacji wslawiony redagowaniem ,,Biuletynu Infor-
macyjnego” — organu ZWZ, nastgpnie AK, wspolorganizowaniem matego sabotazu,
wspoltworzeniem Szarych Szeregdéw, a po wojnie autor licznych monografii dotyczacych
Powstania Warszawskiego. O wizycie w Ogrodku opowiedzial swojemu przyjacielowi
z przedwojennego harcerstwa, Janowi Kaweckiemu®. Urodzony w 1883 r. Tadeusz Tur-
kowski interesowal si¢ Warmia, Mazurami i Kaszubami jeszcze przed I wojna $wiatowa,
takze w okresie migdzywojennym, wowczas wspolpracowal z Instytutem Battyckim.
W czasie okupacji zostat zatozony w Wilnie tajny Komitet Polski, w sktad ktorego wcho-
dzili gltéwnie wyktadowcy Uniwersytetu Stefana Batorego, wsrdd nich znany filolog
profesor Konrad Gorski. Wyktad o Kajce wyglosit tam wiasnie Tadeusz Turkowski**.
Po wojnie Turkowski przyczynit si¢ do zabezpieczenia cz¢sci zbioréw literackich Kajki

49 J. Jasinski, Z dziatalnosci Emilii Sukertowej-Biedrawiny ..., s. 188.

50 T. Oracki, op. cit., s. 322.

ST, Jasinski, Profesor Wiadystaw Chojnacki, historyk i bibliograf Mazur (1920-1991), KMW, 1992,
nr 3-4, s. 401-405.

2 'W. Wawrzyczek, Wspomnienia opolanina, Katowice 1965, s. 158-161.

33 J. Jasinski, Michaf Kajka 1851-1940, Etk 2008, s. 85.

34 Zob. wspomnienia T. Turkowskiego w ,,Stowie na Warmii i Mazurach” 1960, nr 46; 1961, nr 2.
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w Bibliotece PAN w Krakowie>. Byt to wigc kolejny dowod, ze posta¢ Kajki nie zostata
zapomniana przez polskie elity humanistyczne.

A co z innymi $§rodowiskami? W 1942 r. inzynier Romuald Koziot zatozyt z upowaz-
nienia bialostockiego okregu Armii Krajowej wojskowa organizacj¢ Pomorze Wschodnie
(w skrocie PE-WE), ktora w rejonie Kolna i Grajewa utworzyla wlasny Korpus Bez-
pieczenstwa. Korpus Bezpieczenstwa miat na celu ochrong obywateli Prus Wschodnich
(czyli Mazuréw) w momencie wkroczenia Armii Czerwonej ,,przed rabunkiem i zaboj-
stwami”. Obawiano si¢ bowiem odwetu ze strony polskiej za zbrodnie hitlerowcdow, do
ktorych wowczas generalnie zaliczano i Niemcow, i wigkszo$¢ Mazurow. Bardzo czgsto
do Polski ze wzgledu na znajomos¢ jezyka polskiego wysytano mazurskich zandarmow.
Do organizacji Pomorze Wschodnie wstapito wielu Mazuréw-Polakow, by wymienié¢
najbardziej znanego po roku 1945 lesniczego z Pisza, Gustawa Optacego®. Mazurzy
ci rekrutowali si¢ z okolic Turosli, Turowa, Jezy. Organizacja wydawata w nakladzie
200 egzemplarzy pisemko ,,Echo”. Naktad kolportowano po polowie w Polsce i na Ma-
zurach w rejonie Pisza®’. W pisemku tym drukowano wiersze Kajki.

V. Po roku 1945

Wskutek przylaczenia Ziem Zachodnich i Pétnocnych do Polski (poczatkowo zwa-
nych Ziemiami Odzyskanymi), ,stara Polska” intensywnie podjeta badania nad nimi
nie tylko z pobudek politycznych. Obecnie chcg zwrdci¢ uwage na zainteresowanie Ma-
zurami, a specjalnie Kajka, ze strony ludzi nauki oraz naukowych instytucji.

Niektorzy z uczonych mieli w reku Piesni mazurskie wydane przez Emili¢ Suker-
towg-Biedrawing, a takze — jak wspomniatem — Wankowiczowego Smetka. Nalezat do
nich historyk literatury polskiej, profesor Uniwersytetu Stefana Batorego, a nast¢pnie
Uniwersytetu Jagiellonskiego Stanistaw Pigon, zajmujacy si¢ — niezaleznie od wielkiej
literatury — rowniez poezja ludowa. Nie miat on zadnych oporow, aby wérdd polskich
pisarzy ludowych umiesci¢ Kajke. Pisze o nim, ze drukowat swoje utwory w ,,Gazecie
Olsztyniskiej”, w szczycienskim ,,Mazurze”, w ,,Gazecie Mazurskiej”°. Mato tego, Pigon
w drugim wydawnictwie przytoczyt kilka jego utwordw, wsrod nich Tesknosé za ojczystq

35 J. Jasinski, Losy spuscizny literackiej Michata Kajki, w: Wokét historii i polityki. Studia z dziejow XIX
i XX wieku dedykowane Profesorowi Wojciechowi Wrzesinskiemu w siedemdziesiqtq rocznice urodzin, pod red.
S. Ciesielskiego, T. Karolaka, K. Ruchniewicza i J. Tyszkiewicza, Torun 2004, s. 300-301.

6 Pigkny jego zyciorys napisat T. Oracki, op. cit., s. 238. — Natomiast jego polsko$¢ ostatnio zostata
zakwestionowana, pytanie czy stusznie (R. W. Pawlicki, Mniej znany Gustaw Optacy, w: Ksigga Puszczy
Piskiej, pod red. W. Mierzwy, Dabréwno 2018, s. 140-142.

57 S. Bystry, ,, Pomorze Wschodnie”, ,,Stowo na Warmii i Mazurach”, 1971, nr 48.

38 J. Jasinski, Kwestia pojecia Ziemie Odzyskane, w: Ziemie Odzyskane/Ziemie Zachodnie i Pélnocne
1945-2005. 60 lat w granicach panstwa polskiego, praca zbiorowa pod red. A. Saksona, Poznan 2006, s. 15-25.

3 S. Pigon, Zarys nowszej literatury ludowej (przed rokiem 1920), Krakow 1946, s. 85.
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mowgq, Prosbe do Boga o zachowanie mowy ojczystej, a takze cata Przedmowe do Braci
narodowosci polskiej w zbiorku Piesni mazurskie (1927). Wybor poprzedzil poruszaja-
cym komentarzem, dostrzegajac odmiennos$¢ poezji mazurskiego tworcy od ogédtu ludo-
wej literatury polskiej, ale nie odcinajacej si¢ od rodowego pnia polskiego:

Jak 6w osadnik polski (z noweli Sienkiewicza) w puszczach Maripozy zyt on w zalewie niem-
czyzny i nie chcial zapomnie¢ mowy ojcow. Odswiezat ja w sobie czytaniem starych kancjonatow
polskich z XVI czy XVII w. i Psalterza: to byta jego strawa duchowa: religijna i artystyczna. Totez
na ksztatt tych $piewow staropolskich sktadat i on swe piesni, przejmujac po trosze tematyke,
a z nig takze utomng czesto kadencje wierszowa, frazeologig, a w znacznym stopniu i stownictwo.
Totez wiersze jego czyta si¢ jakby dawne utwory Reja czy Trzecieskiego i w tym zwiazku bezpo-
srednim moga one by¢ dopiero nalezycie oceniane. Dwa tory tej prostej poezji wybijaja si¢ najglo-
$niej: uwielbienie wszechmocy Bozej i umitowanie mowy polskiej. Sa to dwa ostatnie korzenie,

ktorymi poeta, jak i jego ziomkowie, trzymaja si¢ jeszcze gruntu ojczystego®.

Najwazniejszym, podstawowym wydawnictwem ciaglym, dotyczacym wybitnych
zmartych Polakow jest Polski stownik biograficzny, ukazujacy si¢ sukcesywnie juz od
1935 r. Redakcja, zanim gotowy tekst przekaze do druku, zwraca si¢ wczesniej do profe-
sjonalistow o przygotowanie wydawniczej opinii. Autorem biogramu Kajki jest krakow-
ski uczony Jozef Duzyk, od lat badajacy historie¢ Mazur w XIX—XX w. Dla niego wiersz
Kajki Polska to utwor ,,patriotyczny”; dalej, pamigtat, ze poeta odwiedzit polskiego na-
uczyciela Jerzego Lanca w Piasutnie na Mazurach. W ogole nie miat Zadnych watpliwo-
$ci, ze ,,dumac” z Ogrodka byt Polakiem®'. O Wiadystawie Chojnackim wigcej napisze
w ostatnim rozdziale. Tutaj tylko wspomng, Zze byt on najwigkszym autorytetem po II
wojnie Swiatowej w zakresie historii Mazur XIX-XX w., a w szczegdlnosci drukarstwa
polskiego w Prusach Ksigzecych i Wschodnich. Ot6z opracowal on pierwsza w miarg
pelna biografie¢ Kajki, umieszczajac ja na tle 6wczesnej mazurskiej kultury pismienni-
czej®2.

Natomiast Tadeusz Oracki i Janusz Jasinski — przypominam — skupili si¢ na druko-
waniu rozmaitych tekstow Kajki wybranych z kilkudziesi¢ciu czasopism oraz znajduja-
cych si¢ w rgkopisach. Tadeusz Oracki zajat si¢ ponadto charakterystyka jego literackiej
tworczosci oraz elementami folkloru®. Oczywiscie nalezne mu miejsce poswiecit w swo-
im niezwykle popularnym regionalnym stowniku biograficznym (I wyd. 1963; 1I wyd.

0 Wybor pisarzy ludowych, opracowat S. Pigon, cz. I1. Poeci i gawedziarze, Wroctaw 1948, s. 84-90.

ol J. Duzyk, Kajka Michat, w: Polski stownik biograficzny, Warszawa—Wroctaw—Krakow 1965, s. 422—
—424.

62 Zyciorys Kajki napisat juz w 1955 r., ale wydany zostat dopiero 6 lat pézniej (W. Chojnacki, Michat
Kajka, w: Pomorze na progu dziejow najnowszych, pod red. T. Cie$laka, G. Labudy, S. Hoszowskiego,
Warszawa 1961, s. 94-116.

9 T. Oracki, Rozmowitbym kamieri ... Z dziejow literatury ludowej oraz pismiennictwa ludowego Warmii
i Mazur w XIX i XX wieku, Warszawa 1976, s. 228-238.
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1983). Ktokolwiek chce napredce znalez¢ podstawowe informacje o poecie, ten zaglada
do leksykonow gdanskiego uczonego; sa one dostgpne takze w Polsce powiatowej War-
mii i Mazur, i nie tylko. W 1984 r. Panstwowe Wydawnictwo Naukowe opracowato waz-
ne dwutomowe dzieto pt. Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, obejmujacy
dzieje catej Polski poczawszy od Galla Anonima, a skonczywszy na schytku XX w. Na
czele Komitetu Redakcyjnego stangli profesorowie Julian Krzyzanowski, po nim Cze-
staw Hernas. Ot6z dla tego monumentalnego wydawnictwa Tadeusz Oracki przygotowat
obszerny biogram Kajki facznie z podstawowa bibliografia, liczaca 50 wierszy!%4. Row-
niez wzglednie obszerny zyciorys z fotografig i bibliografig poety znalazt si¢ w Wielkiej
encyklopedii powszechnej PWN w 1965 r., powtarzam: w powszechne;.

VI. Kajkowo

Do bardzo waznej sprawy panstwowej oraz integracyjnej po roku 1945 nalezaty nie
tylko badania historyczne sensu stricto, ale rowniez ustalenie nazw miejscowosci na Zie-
miach Odzyskanych chociazby dla potrzeb administracyjnych i nie tylko. Chodzito o po-
twierdzenie starych polskich, o usankcjonowanie gwarowych, czgsciowo spolonizowa-
nych nazw staropruskich oraz niemieckich, wreszcie o przemianowanie niemieckich na
polskie. W zwigzku z tym na poczatku 1946 r. powotana zostala Komisja Ustalania Nazw
Miejscowych, w sktad ktorej weszli uczeni cieszacy si¢ autorytetem: jezykoznawcy, geo-
grafowie, krajoznawcy, historycy, przedstawiciele Instytutu Zachodniego. Natomiast Gu-
staw Leyding z Instytutu Mazurskiego petnil funkcje eksperta dla Okregu Mazurskiego
i trzech powiatow mazurskich, wchodzacych w sktad wojewddztwa biatostockiego. Na
czele Komisji stanat b. konsul generalny z Krolewca, dr Stanistaw Srokowski, $wietnie
znajacy geografie Prus Wschodnich, zabytki, architekture, ale réwniez stosunki narodo-
wosciowe. Do Komisji nalezat jezykoznawca, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Kazimierz Nitsch, ktory badat dialekty: mazurski, warminski oraz kaszubski juz przed
I i II wojng $wiatowa. Redaktorem drukowanego Stownika nazw geograficznych Polski
Zachodniej i Potnocnej zostal profesor Stanistaw Rospond, jezykoznaweca.

Oczywiscie nazwisko Kajki bylo znane catej Komisji. Jednakze uczczenie po-
ety miejscowoscig sprawito pewien ktopot. Przemianowanie Ogrodka na Kajkowo nie
wchodzito w gre. Po pierwsze — Ogrodek swoja pigkna polska nazwe, jak wspomnia-
tem, wywodzi z potowy XVI w.; po drugie — przez cale dziesi¢ciolecia Kajke kojarzono
z Ogrodkiem, tak na Mazurach, jak i w calej Polsce; i po trzecie — historycy, dziennikarze,
przewodnicy itd. musieliby nieustannie thumaczy¢, ze jednak miejscowos¢ nazywata si¢
dawniej Ogrodkiem.

% TIdem, Kajka, Kayka Michal, w: Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, Warszawa 1984,
s. 407-408.
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Niektore zmarte osoby zastuzone dla Warmii i Mazur uhonorowano przez przyzna-
nie im patronatu miejscowosci. Na cze$¢ ksiedza Barczewskiego Wartenburg zostat Bar-
czewem; na czes¢ Wojciecha Ketrzynskiego Rastenburg (Rastembork) nazwano Ketrzy-
nem. Natomiast Drengfurt (Dryfort) otrzymat nazwe Biatobrdd. Dopiero po $mierci Sta-
nistawa Srokowskiego (20 VIII 1950) zostal Srokowem. Ostatecznie Kajkowem zostat
Buchwatd, potozony w poblizu Ostrdédy, ale —jak dotychczas — nikt nie wyjasnit z jakiego
powodu. Sprobuje przeto zagadke rozwigzac.

Na wstepie zaznacze, ze Kajka otrzymat ,,swoja wies” w powiecie ostrodzkim dzigki
Wiadystawowi Chojnackiemu, Emilii Sukertowej-Biedrawinie oraz Gustawowi Leydin-
gowi-juniorowi.O Chojnackim juz wspomniatem, obecnie dopowiem jeszcze kilka stow.
Urodzit si¢ w roku 1920; pod wptywem Wankowiczowskiego Smetka w 1937 r. zainte-
resowal si¢ Mazurami, chociaz na poczatku gltéwnie Wojciechem Ketrzynskim. W anty-
kwariacie nabyt jego dzieto O ludnosci polskiej w Prusiech niegdys krzyzackich (1882),
w 1938 r. $wiezo wydany przez Tadeusza Czapelskiego we Lwowie tomik wierszy Aus
dem Liederbuch eines Germanisierten. Niemieckich wierszy Ketrzynskiego nauczyt si¢
nawet na pami¢¢. Jeszcze przed maturg zaczat zbiera¢ materiaty celem opracowania pol-
skiego stownika nazw miejscowosci w Prusach Wschodnich. Wéwczas nawiazat kon-
takt z redaktorem ,,Gazety Olsztynskiej” Sewerynem Pieni¢znym, ktory przesytat mu
pojedyncze numery, poniewaz wlasnie wowczas trwala kolejna akcja przemiany nazw
polskich na niemieckie. Moze jednak powstac pytanie: Ketrzynski tak, ale gdzie tu Kaj-
ka? Oto6z Seweryn Pieni¢zny przysytat Chojnackiemu regularnie wydawane przez jego
oficyne egzemplarze ,,Gazety Olsztynskiej”, ,,Mazura” oraz ,,Twierdzy Ewangelickiej”.
Wiasnie we wszystkich tych czasopismach Kajka nieustannie drukowat swoje utwory.
Ponadto Chojnacki w 1939 r. odwiedzit w Dzialdowie Emili¢ Sukertowa-Biedrawing,
ktora ,,przyjeta mnie i ugoscita bardzo serdecznie”®. Wowczas wiele dowiedzial si¢ o po-
ecie z Ogrodka, catkiem mozliwe, ze wreczyta mu tomik Piesni mazurskich. Ponadto
wtedy Chojnacki zainteresowat si¢ od strony bibliograficznej polskimi drukami ewange-
lickimi i natychmiast zaczat je poszukiwac na Dzialdowszczyznie. Systematyczna ta pra-
ca zaowocowala w 1966 r. ogtoszeniem niezwykle potrzebnego dzieta bibliograficznego,
obejmujgcego 2755 pozycji®.

Impulsem do zainteresowania si¢ kolejng postacia mazurska, Gizewiuszem, byta
zrodtowa rozprawa Andrzeja Wojtkowskiego z 1933 r., z ktéra mogt si¢ bez trudu zapo-
zna¢ jako uczen gimnazjum®. W 1955 r. oglosil cenna, nowatorska rozprawe o dziatal-

% W. Chojnacki, Wojciech Ketrzynski w okresie mojej miodosci 1937-1952, KMW, 1992, nr 3-4,
s. 360-367.

% Idem, Bibliografia polskich drukéw ewangelickich Ziem Zachodnich i Pétnocnych 1530—1939,
Warszawa 1966.

67 A. Wojtkowski, Gustaw Gizewiusz i jego listy do Jozefa Lukaszewicza, Andrzeja Niegolewskiego
i Edwarda Raczynskiego, w: Krzysztof Celestyn Mrongowiusz 1764—1855. Ksigga pamiatkowa pod red.
W. Pniewskiego, Gdansk 1933, s. 265-323.
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nosci germanizacyjnej Marcina Gerssa, przeciwnika Gizewiusza®. Opublikowal takze
pierwszy syntetyczny artykut naukowy o polskim kaznodziei z Ostrody®. Wreszcie do-
tarl do waznego artykutu o nim rosyjskiego autora Nila Popowa’. Jednak najwazniej-
szym osiagni¢gciem Chojnackiego, dotyczacym Gizewiusza, bylo fototypiczne wydanie
Die polnische Sprachfrage in Preussen (Leipzig 1845), ktére zachowalo si¢ w Polsce
zaledwie w jednym egzemplarzu’!.

Chojnacki, szukajac drukéow polsko-ewangelickich, udat si¢ juz w 1945 r. do powiatu
ostrodzkiego. By¢ moze w Buchwaldzie znalazt ksigzeczke¢ nauczyciela Wilhelma Ro-
schkowskiego?, ktory na karcie tytutowej umiescit swoj wierszyk:

Miluj Jezusa, chrzescijanie mity
Mituj go z serca i calej swej sily
Bo kto Zbawcg lubi i kocha Chrystusa

Tego w zyciu i $mierci wesota jest dusza’

Rowniez Kajka jeden z religijnych utwordéw zatytutowal Jutrznia na Mazurach™.
Niewykluczone, ze inny przejmujacy wiersz, Sierota (1930), zapozyczyt z ksiazeczki
Roschkowskiego, w ktorej wystepuja nieszczesliwe sierotki. Na owa zbiezno$¢ tema-
tyczng mogta zwréci¢ uwage Chojnackiemu Sukertowa-Biedrawina. Z Chojnackim
byta w stalym kontakcie. Oczywiscie sa to tylko przypuszczenia. Poza tym kierownicz-
ka Instytutu Mazurskiego odkryta parafialne archiwum w Ostrodzie, ktore natychmiast
sprowadzita do Olsztyna i wkroétce napisata jedng z najbardziej interesujacych prac o Gi-
zewiuszu’>. Jednocze$nie w tym samym czasie szukala grobu Gizewiusza, o czym infor-

% W. Chojnacki, Dzialalnos¢ Marcina Giersza w swietle jego kérnickich ,, Tek”, Pamigtnik Biblioteki
Kornickiej, z. 5, 1955, s. 102—-135.

® Idem, Gustaw Gizewiusz, w: Pomorze na progu dziejéow najnowszych, pod red. T. Cieslaka, G. Labudy
i S. Hoszowskiego, Warszawa 1961, s. 72—83.

70 Idem, Popow Nil Aleksandrowicz ,, Polacy w Prusach”, Rocznik Olsztynski, t. 3, 1961, s. 157-188.

7 Polska kwestia jezykowa w Prusach. Die polnische Sprachfrage in Preussen. Wybor materialow
zebranych i opatrzonych komentarzem przez Gustawa Gizewiusza. Reedycj¢ przygotowat i przedmowa
oraz skorowidzem opatrzyt W. Chojnacki, Poznan 1961.

72 Wilhelm Roschkowski (Roszkowski) ur. si¢ w 1855 r. w Waszulkach, pow. nidzicki, w ktorych
uczeszczal do szkoty elementarnej. Nauczanie odbywato si¢ tam niemal calkowicie po polsku. Do zawodu
nauczycielskiego przygotowywat si¢ w seminarium krolewieckim. Jako nauczyciel pracowat w kilku szkotach
mazurskich, by w 1893 r. obja¢ stanowisko pierwszego nauczyciela w Buchwatdzie. Drukowat swoje utwory
w ,,Prusko-Polskim Kalendarzu dla Ewangelikow”, wydawanym przez Karola Salewskiego (Zalewskiego)
w Ostrodzie (W. Roschkowski, Na Gody. Jutrznia w domach, szkotach i kosciolach chrzescijanskich do
wzbudzenia mitosci ku Zbawicielowi naszemu, do druku przygotowat G. Jasinski, Olsztynek 2014, s. VI-VII).

73 W. Chojnacki, Bibliografia..., s. 166. Autor zaznaczyl, ze druk W. Roschkowskiego jest w jego
posiadaniu.

™ | Zycie Mlodziezy”, 1928, nr 1. — Motywy Jutrzni na Gody znajdujemy i w innych utworach poety
z Ogrodka.

75 E. Sukertowa-Biedrawina, Gizewiusz w Swietle archiwum parafialnego w Ostrodzie, Komunikaty
Dziatu Informacji Naukowej Instytutu Mazurskiego w Olsztynie, 1947, nr 9.
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mowata na biezagco Chojnackiego. O Buchwatdzie znalazta dla obojga rzecz rewelacyjna.
W 1844 r., gdy trwala ostra akcja germanizacyjna, jeden z cztonkow rady szkolnej
w Ostrddzie, aptekarz Lange, wystapil z zarzutem: ,,wie§ Buchwald juz od dawna sta-
laby si¢ niemiecka, gdyby nie Gizewiusz”. Jednak radca szkolny rejencji krolewieckiej
Dieckmann zdecydowanie stanat w jego obronie: ,,skoro Gizewiuszowi powierzono
nadzor nad szkolnictwem, to juz on najlepiej musi wiedzie¢, jak ma postepowac”’¢. Ponad-
to Chojnacki niewatpliwie dotarl do egzemplarza Sprachfrage znajdujacego sie¢ w Ksigz-
nicy Miejskiej im. Mikotaja Kopernika w Toruniu, w ktorym wyczytat, ze w 1827 r. w Bu-
chwatdzie byto 120 dzieci polskich i tylko 6 niemieckich?”. Dwodch jego mieszkancow
— sottys Nowakowski i gospodarz Marchlewic prenumerowato w 1842 r. Gizewiuszowe-
go ,,Przyjaciela Ludu Leckiego”’8. Warto doda¢, ze Kajka wiedziat, kim byt Gizewiusz.

W sumie przemianowanie Buchwatdu na Kajkowo nie bylo rzeczg przypadku, lecz
madrze przemyslang decyzja. Wie$ miala polskie tradycje, w tym Gizewiuszowe. Nato-
miast Wilhelm Roschkowski, jak wida¢, byt zblizony do Kajki i religijnie, i kulturowo.
Inicjatywe Wtadystawa Chojnackiego poparta Emilia Sukertowa-Biedrawina, a Gustaw
Leyding — ekspert, cztonek Instytutu Mazurskiego — ich uzasadniona propozycj¢ z po-
zytywnym skutkiem przedstawit Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci. W ten sposob
Kajkowo, obecnie miejscowos$¢ zapomniana, symbolizuje dwoch wielkich Mazurow,
Gizewiusza i Kajke, o czym warto pamigtac.
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Kajka dies as a Masurian and a Pole

Summary: In 1858, Michat Kajka attended a part-Polish, part-German public school. He began to write
poems in 1884, always in Polish. Initially, he identified himself as a Prussian Masurian, but by 1918, his
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Polish national identity gained a full voice. Jerzy apo of Wegorzewo (2018) claims that although Kajka
loved the Polish language, in particular the Masurian dialect, he did not fully identify with the Polish na-
tion. And yet, based on scientific evidence, Kajka was recognized as a Pole by the Germans, Masurians,
Warmians and Poles in 1919-1940. Kajka himself claimed to be Polish. He remained a Masurian-Pole

even after Poland had lost the war in 1939.

Keywords: Michat Kajka (1858-1940), Masurian region, national identity, Masurian Prussian, Masurian

Pole





